
DELUXE 3-DIE SETS - REDDING 300-221 REMINGTON 3 DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard seating
die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy steels
obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding
the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce ammunition that
will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated in atmospherically
controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless functioning, these
dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically
cleaned before packaging, the come in a handy die box with a spare decapping
pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold separately).

Attributes

Name: REDDING 300-221 REMINGTON 3 DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749007796
Mfr. No.: 84432
Cartridge: 300 Whisper
Die Style: -
Delivery weight: 0.635kg
UPC: 611760844324

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für DELUXE 3DIE SETS
REDDING 300221 REMINGTON 3 DIE SET

Einführung
Danke, dass du dich für das Redding Deluxe 3DIE Set entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Die Sets zu gewährleisten.
Bitte lies diese Anleitung sorgfältig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Komponenten intakt und frei von Mängeln sind, bevor du sie verwendest.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, bei der Verwendung von
Nachladegeräten.
Halte das Die Set außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Bewahre das Die Set an einem trockenen und sicheren Ort auf, um unbefugten Zugriff zu verhindern.
Überprüfe regelmäßig auf Abnutzung und Schäden an den Dies und anderen Komponenten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Gehe vorsichtig mit den Dies um, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Dies ordnungsgemäß installiert und in deiner Nachladepresse gesichert sind, um
Unfälle zu vermeiden.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladewerte beim Nachladen von Munition.
Vermeide Ablenkungen während der Verwendung des Die Sets, um die Konzentration aufrechtzuerhalten und
die Sicherheit zu gewährleisten.
Folge immer den Herstellerrichtlinien für Nachladeverfahren.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Nachladepresse sauber und frei von Ablagerungen ist.
Wähle das geeignete Die für deine Nachladeaufgabe:

Full length sizing die
Standard seating die
Neck sizing die

Installiere das ausgewählte Die gemäß den Anweisungen des Herstellers in deiner Nachladepresse.
Sichere das Die fest, um Bewegungen während des Betriebs zu vermeiden.

Nutzung:

Befolge diese Schritte für jeden Typ von Die:
Full Length Sizing Die:
Stelle das Die auf die richtige Höhe gemäß deinen Nachladespezifikationen ein.
Setze die Patronenhülse in die Presse und betätige den Hebel, um die Hülse zu formen.
Standard Seating Die:
Stelle das Die auf die gewünschte Tiefe für das Setzen der Geschosse ein.
Lege ein Geschoss auf die geladene Hülse und betätige die Presse, um das Geschoss zu
setzen.
Neck Sizing Die:
Stelle das Die nach Bedarf für das Nackenformen ein.
Setze die Patronenhülse ein und betätige die Presse, um den Nacken der Hülse zu formen.

Reinige die Dies nach der Verwendung, um Rückstände zu entfernen, und bewahre sie in der
bereitgestellten DieBox auf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder abgenutzte Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Die Set nicht im normalen Haushaltsmüll.
Kontaktiere deine örtliche Abfallwirtschaftseinrichtung für Informationen zu geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der Verwendung des DELUXE 3DIE SETS REDDING 300221
REMINGTON 3 DIE SET wende dich bitte an deinen örtlichen Einzelhändler oder den Hersteller. Stelle sicher, dass
du die Produktinformationen zur Hand hast, um eine effiziente Unterstützung zu erhalten.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und effektives
Nachladeerlebnis mit deinem Redding Deluxe 3DIE Set genießen. Danke für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit
und verantwortungsvolle Nutzung dieses Produkts.
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Safety Instruction Guide for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 300221 REMINGTON 3 DIE SET

Introduction
Thank you for choosing the Redding Deluxe 3Die Set. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure all components are intact and free from defects before use.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using reloading equipment.
Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.
Store the die set in a dry and secure location to prevent unauthorized access.
Regularly check for wear and tear on the dies and other components.

Specific Safety Precautions for Use
Handle the dies with care to avoid injury from sharp edges.
Ensure that the dies are properly installed and secured in your reloading press to prevent accidents.
Do not exceed recommended load data when reloading ammunition.
Avoid distractions while using the die set to maintain focus and ensure safety.
Always follow the manufacturer's guidelines for reloading procedures.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your reloading press is clean and free from debris.
Select the appropriate die for your reloading task:

Full length sizing die
Standard seating die
Neck sizing die

Install the selected die into your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Secure the die firmly to avoid movement during operation.

Usage:

Follow these steps for each type of die:

Full Length Sizing Die:
Adjust the die to the proper height according to your reloading specifications.
Insert the cartridge case into the press and operate the handle to size the case.
Standard Seating Die:
Set the die to the desired bullet seating depth.
Place a bullet on the charged case and operate the press to seat the bullet.
Neck Sizing Die:
Adjust the die as needed for neck sizing.
Insert the cartridge case and operate the press to size the neck of the case.

After use, clean the dies to remove any residue and store them in the provided die box.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die set in regular household waste.
Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the use of the DELUXE 3DIE SETS REDDING 300221 REMINGTON
3 DIE SET, please reach out to your local retailer or the manufacturer. Ensure you have the product information
ready for efficient assistance.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can enjoy a safe and effective reloading experience with
your Redding Deluxe 3Die Set. Thank you for your attention to safety and responsible use of this product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el SET DE 3
DIES DELUXE REDDING 300221 REMINGTON

Introducción
Gracias por elegir el Set de 3 Dies Deluxe de Redding. Esta guía proporciona información esencial de seguridad e
instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de tu set de dies. Por favor, lee esta guía cuidadosamente
antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los componentes estén intactos y libres de defectos antes de usarlos.
Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo protección ocular, al utilizar equipos de recarga.
Mantén el set de dies fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Almacena el set de dies en un lugar seco y seguro para prevenir accesos no autorizados.
Revisa regularmente el desgaste de los dies y otros componentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Maneja los dies con cuidado para evitar lesiones por bordes afilados.
Asegúrate de que los dies estén correctamente instalados y asegurados en tu prensa de recarga para
prevenir accidentes.
No excedas los datos de carga recomendados al recargar munición.
Evita distracciones mientras usas el set de dies para mantener el enfoque y asegurar la seguridad.
Siempre sigue las pautas del fabricante para los procedimientos de recarga.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté limpia y libre de residuos.
Selecciona el die apropiado para tu tarea de recarga:

Die de tamaño de longitud completa
Die de asiento estándar
Die de tamaño de cuello

Instala el die seleccionado en tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegura el die firmemente para evitar movimientos durante la operación.

Uso:

Sigue estos pasos para cada tipo de die:
Die de Tamaño de Longitud Completa:
Ajusta el die a la altura adecuada según tus especificaciones de recarga.
Inserta el casquillo de cartucho en la prensa y opera la manija para dimensionar el casquillo.
Die de Asiento Estándar:
Ajusta el die a la profundidad de asiento deseada para la bala.
Coloca una bala sobre el casquillo cargado y opera la prensa para asentar la bala.
Die de Tamaño de Cuello:
Ajusta el die según sea necesario para el tamaño de cuello.
Inserta el casquillo de cartucho y opera la prensa para dimensionar el cuello del casquillo.

Después de usar, limpia los dies para eliminar cualquier residuo y guárdalos en la caja de dies
proporcionada.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el set de dies en la basura doméstica regular.
Contacta a tu instalación de gestión de residuos local para obtener orientación sobre métodos de eliminación
adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación de seguridad relacionada con el uso del SET DE 3 DIES DELUXE
REDDING 300221 REMINGTON, por favor comunícate con tu minorista local o el fabricante. Asegúrate de tener la
información del producto lista para una asistencia eficiente.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes disfrutar de una experiencia de recarga segura y
efectiva con tu Set de 3 Dies Deluxe de Redding. Gracias por tu atención a la seguridad y uso responsable de este
producto.



Guide de Sécurité pour le DELUXE 3DIE SETS
REDDING 300221 REMINGTON 3 DIE SET

Introduction
Merci d'avoir choisi le Redding Deluxe 3DIE Set. Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité et des
instructions pour garantir l'utilisation sûre et efficace de votre ensemble de dies. Veuillez lire ce guide attentivement
avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que tous les composants sont intacts et exempts de défauts avant utilisation.
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lorsque vous
utilisez des équipements de rechargement.
Gardez l'ensemble de dies hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Rangez l'ensemble de dies dans un endroit sec et sécurisé pour éviter tout accès non autorisé.
Vérifiez régulièrement l'usure des dies et des autres composants.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulez les dies avec soin pour éviter les blessures causées par des bords tranchants.
Assurezvous que les dies sont correctement installés et sécurisés dans votre presse de rechargement pour
éviter les accidents.
Ne dépassez pas les données de charge recommandées lors du rechargement des munitions.
Évitez les distractions pendant l'utilisation de l'ensemble de dies pour maintenir votre concentration et garantir
votre sécurité.
Suivez toujours les directives du fabricant pour les procédures de rechargement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est propre et exempte de débris.
Sélectionnez le die approprié pour votre tâche de rechargement :

Full length sizing die
Standard seating die
Neck sizing die

Installez le die sélectionné dans votre presse de rechargement conformément aux instructions du
fabricant.
Sécurisez le die fermement pour éviter tout mouvement pendant l'opération.

Utilisation :

Suivez ces étapes pour chaque type de die :

Full Length Sizing Die :
Ajustez le die à la hauteur appropriée selon vos spécifications de rechargement.

Insérez la douille dans la presse et actionnez le levier pour dimensionner la douille.

Standard Seating Die :

Réglez le die à la profondeur de siège de balle souhaitée.

Placez une balle sur la douille chargée et actionnez la presse pour enfoncer la balle.

Neck Sizing Die :

Ajustez le die si nécessaire pour le dimensionnement du col.
Insérez la douille et actionnez la presse pour dimensionner le col de la douille.

Après utilisation, nettoyez les dies pour enlever tout résidu et rangezles dans la boîte de dies fournie.

Instructions de Mise au Rebut
Jetez tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas l'ensemble de dies dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez votre installation de gestion des déchets locale pour obtenir des conseils sur les méthodes de mise
au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation du DELUXE 3DIE SETS REDDING
300221 REMINGTON 3 DIE SET, veuillez contacter votre détaillant local ou le fabricant. Assurezvous d'avoir les
informations sur le produit prêtes pour une assistance efficace.

En respectant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez profiter d'une expérience de rechargement sûre
et efficace avec votre Redding Deluxe 3DIE Set. Merci de votre attention à la sécurité et à l'utilisation responsable de
ce produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DELUXE 3DIE
SETS REDDING 300221 REMINGTON 3 DIE SET

Introduzione
Grazie per aver scelto il Redding Deluxe 3DIE Set. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e
istruzioni per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del tuo set di die. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti i componenti siano integri e privi di difetti prima dell'uso.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusa la protezione per gli occhi, quando utilizzi
attrezzature per la ricarica.
Tieni il set di die fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Conserva il set di die in un luogo asciutto e sicuro per prevenire accessi non autorizzati.
Controlla regolarmente l'usura e il deterioramento dei die e degli altri componenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Maneggia i die con cura per evitare infortuni causati da bordi taglienti.
Assicurati che i die siano installati e fissati correttamente nella tua pressa per ricarica per prevenire incidenti.
Non superare i dati di carico raccomandati durante la ricarica delle munizioni.
Evita distrazioni mentre utilizzi il set di die per mantenere la concentrazione e garantire la sicurezza.
Segui sempre le linee guida del produttore per le procedure di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la tua pressa per ricarica sia pulita e priva di detriti.
Seleziona il die appropriato per il tuo compito di ricarica:

Full length sizing die
Standard seating die
Neck sizing die

Installa il die selezionato nella tua pressa per ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Fissa il die saldamente per evitare movimenti durante l'operazione.

Uso:

Segui questi passaggi per ciascun tipo di die:
Full Length Sizing Die:
Regola il die all'altezza corretta secondo le tue specifiche di ricarica.
Inserisci il bossolo della cartuccia nella pressa e aziona la maniglia per dimensionare il bossolo.
Standard Seating Die:
Imposta il die alla profondità di inserimento del proiettile desiderata.
Posiziona un proiettile sul bossolo caricato e aziona la pressa per inserire il proiettile.
Neck Sizing Die:
Regola il die secondo necessità per il dimensionamento del collo.
Inserisci il bossolo della cartuccia e aziona la pressa per dimensionare il collo del bossolo.

Dopo l'uso, pulisci i die per rimuovere eventuali residui e conservali nella scatola per die fornita.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il set di die nei rifiuti domestici comuni.
Contatta il tuo impianto di gestione dei rifiuti locale per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante l'uso del DELUXE 3DIE SETS REDDING
300221 REMINGTON 3 DIE SET, ti preghiamo di contattare il tuo rivenditore locale o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione le informazioni sul prodotto per un'assistenza efficiente.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi godere di un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con
il tuo Redding Deluxe 3DIE Set. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e all'uso responsabile di questo prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla DELUXE 3DIE SETS
REDDING 300221 REMINGTON 3 DIE SET

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu Redding Deluxe 3DIE. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące
bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne korzystanie z zestawu. Prosimy o uważne
przeczytanie tej instrukcji przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie komponenty są nienaruszone i wolne od wad przed użyciem.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym ochronę oczu, podczas korzystania z urządzeń do ręcznego
ładowania amunicji.
Trzymaj zestaw die z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Przechowuj zestaw die w suchym i bezpiecznym miejscu, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostępowi.
Regularnie sprawdzaj zużycie i uszkodzenia die oraz innych komponentów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Ostrożnie obchodź się z die, aby uniknąć obrażeń spowodowanych ostrymi krawędziami.
Upewnij się, że die są prawidłowo zainstalowane i zabezpieczone w Twojej prasie do ładowania, aby zapobiec
wypadkom.
Nie przekraczaj zalecanych danych ładunkowych podczas ładowania amunicji.
Unikaj rozproszeń podczas korzystania z zestawu die, aby utrzymać skupienie i zapewnić bezpieczeństwo.
Zawsze postępuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczącymi procedur ładowania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że Twoja prasa do ładowania jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Wybierz odpowiednie die do swojego zadania ładowania:

Die do pełnego wymiaru
Standardowe die do osadzania
Die do wymiarowania szyjki

Zainstaluj wybrane die w swojej prasie do ładowania zgodnie z instrukcjami producenta.
Mocno zabezpiecz die, aby zapobiec ich ruchowi podczas pracy.

Użytkowanie:

Postępuj zgodnie z poniższymi krokami dla każdego typu die:
Die do pełnego wymiaru:
Dostosuj die do odpowiedniej wysokości zgodnie z Twoimi specyfikacjami ładowania.
Umieść łuskę naboju w prasie i obsługuj dźwignię, aby wymiarować łuskę.
Standardowe die do osadzania:
Ustaw die na pożądaną głębokość osadzania pocisku.
Umieść pocisk na naładowanej łusce i obsługuj prasę, aby osadzić pocisk.
Die do wymiarowania szyjki:
Dostosuj die w razie potrzeby do wymiarowania szyjki.
Umieść łuskę naboju i obsługuj prasę, aby wymiarować szyjkę łuski.

Po użyciu oczyść die, aby usunąć wszelkie pozostałości i przechowuj je w dostarczonym pudełku na
die.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj zestawu die w zwykłych odpadach domowych.
Skontaktuj się z lokalnym zakładem zarządzania odpadami, aby uzyskać wskazówki dotyczące właściwych
metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości związanych z używaniem zestawu
DELUXE 3DIE SETS REDDING 300221 REMINGTON 3 DIE SET, skontaktuj się z lokalnym sprzedawcą lub
producentem. Upewnij się, że masz przygotowane informacje o produkcie, aby uzyskać skuteczną pomoc.

Przestrzegając tych wytycznych dotyczących bezpieczeństwa i instrukcji, możesz cieszyć się bezpiecznym i
efektywnym doświadczeniem ładowania z zestawem Redding Deluxe 3DIE. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na
bezpieczeństwo i odpowiedzialne korzystanie z tego produktu.
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Turvallisuusohjeet DELUXE 3DIE SETS REDDING
300221 REMINGTON 3 DIE SET:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding Deluxe 3DIE SETin. Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuusinfoa ja ohjeita, jotta voit
käyttää diesettiäsi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki komponentit ovat ehjiä ja vapaita vioista ennen käyttöä.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmäsuojaimia, ladattaessa ammuksia.
Pidä diesetti lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Säilytä diesetti kuivassa ja turvallisessa paikassa estääksesi luvattoman käytön.
Tarkista säännöllisesti diesetin kulumisen ja vaurioitumisen merkkejä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käsittele diesettiä varoen, jotta vältät terävistä reunoista johtuvat vammat.
Varmista, että diesetti on kunnolla asennettu ja kiinnitetty latausprässiin onnettomuuksien estämiseksi.
Älä ylitä suositeltua lataustietoa ladattaessa ammuksia.
Vältä häiriötekijöitä diesettiä käyttäessäsi, jotta voit keskittyä ja varmistaa turvallisuuden.
Noudata aina valmistajan ohjeita ladattaessa ammuksia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latausprässisi on puhdas ja vapaa roskista.
Valitse sopiva die lataustehtävääsi:

Täyspitkä kokoamisväline (Full length sizing die)
Standardi istutusväline (Standard seating die)
Kaulakokoamisväline (Neck sizing die)

Asenna valittu die latausprässiin valmistajan ohjeiden mukaan.
Kiinnitä die tukevasti liikkuvuuden estämiseksi käytön aikana.

Käyttö:

Seuraa näitä vaiheita jokaisen dietyypin kohdalla:

Täyspitkä kokoamisväline:
Säädä die oikealle korkeudelle latausspesifikaatioiden mukaan.
Aseta patruunakuori prässiin ja toimi kahvalla koostaaksesi kuoren.
Standardi istutusväline:
Aseta die haluttuun luodin istutussyvyyteen.
Aseta luoti ladatun kuoren päälle ja toimi prässillä luodin istuttamiseksi.
Kaulakokoamisväline:
Säädä die tarvittaessa kaulan kokoamista varten.
Aseta patruunakuori ja toimi prässillä kaulan koostaaksesi.

Käytön jälkeen puhdista diesetti jäämistä ja säilytä se mukana tulevassa dielaatikossa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet komponentit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä diesettiä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltolaitokseen saadaksesi ohjeita oikeista hävittämismenetelmistä.



Lisätietojen saaminen
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita DELUXE 3DIE SETS REDDING 300221 REMINGTON 3 DIE SETin
käytöstä, ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään tai valmistajaan. Varmista, että sinulla on tuotetiedot valmiina
tehokkaan avun saamiseksi.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit nauttia turvallisesta ja tehokkaasta latauskokemuksesta
Redding Deluxe 3DIE SETin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja vastuulliseen tuotteen käyttöön.
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Säkerhetsinstruktioner för DELUXE 3DIE SETS
REDDING 300221 REMINGTON 3 DIE SET

Introduktion
Tack för att du valde Redding Deluxe 3DIE Set. Denna guide innehåller viktig säkerhetsinformation och instruktioner
för att säkerställa en säker och effektiv användning av ditt dieset. Vänligen läs denna guide noggrant innan
användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla komponenter är intakta och fria från defekter innan användning.
Använd alltid lämplig säkerhetsutrustning, inklusive ögonskydd, när du använder omladdningsutrustning.
Håll diesetet utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Förvara diesetet på en torr och säker plats för att förhindra obehörig åtkomst.
Kontrollera regelbundet slitage på dies och andra komponenter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Hantera dies med omsorg för att undvika skador från vassa kanter.
Se till att dies är korrekt installerade och säkrade i din omladdningspress för att förhindra olyckor.
Överskrid inte rekommenderade laddningsdata när du omladdar ammunition.
Undvik distraktioner medan du använder diesetet för att upprätthålla fokus och säkerhet.
Följ alltid tillverkarens riktlinjer för omladdningsprocedurer.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att din omladdningspress är ren och fri från skräp.
Välj den lämpliga die för din omladdningsuppgift:

Full length sizing die
Standard seating die
Neck sizing die

Installera den valda die i din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
Säkra die ordentligt för att undvika rörelse under drift.

Användning:

Följ dessa steg för varje typ av die:
Full Length Sizing Die:
Justera die till rätt höjd enligt dina omladdningsspecifikationer.
Sätt in patronhylsan i pressen och använd handtaget för att storleksanpassa hylsan.
Standard Seating Die:
Ställ in die till önskad djup för kulans seating.
Placera en kula på den laddade hylsan och använd pressen för att seat kulan.
Neck Sizing Die:
Justera die vid behov för neck sizing.
Sätt in patronhylsan och använd pressen för att storleksanpassa hylsans nacke.

Efter användning, rengör dies för att ta bort eventuella rester och förvara dem i den medföljande
dielådan.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte diesetet i vanlig hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsanläggning för vägledning om korrekta avfallshanteringsmetoder.



Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående användningen av DELUXE 3DIE SETS REDDING 300221
REMINGTON 3 DIE SET, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkaren. Se till att du har
produktinformationen redo för effektiv hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du njuta av en säker och effektiv
omladdningsupplevelse med ditt Redding Deluxe 3DIE Set. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och ansvarsfull
användning av denna produkt.
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Bezpečnostní pokyny pro DELUXE 3DIE SETS
REDDING 300221 REMINGTON 3 DIE SET

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Redding Deluxe 3DIE SET. Tento průvodce poskytuje důležité informace o bezpečnosti
a pokyny k zajištění bezpečného a efektivního používání vašeho die setu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte
tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou neporušené a bez vad před použitím.
Vždy používejte vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany očí, při používání zařízení na přebíjení.
Uchovávejte die set mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Skladujte die set na suchém a bezpečném místě, aby se zabránilo neoprávněnému přístupu.
Pravidelně kontrolujte opotřebení a poškození na die a dalších komponentech.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
S die manipulujte opatrně, abyste se vyhnuli zranění od ostrých hran.
Ujistěte se, že die jsou správně nainstalovány a zajištěny ve vaší přebíjecí lisce, aby se předešlo nehodám.
Nepřekračujte doporučené údaje o nákladu při přebíjení munice.
Vyhněte se rozptýlení při používání die setu, aby se zajistila pozornost a bezpečnost.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro postupy přebíjení.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že vaše přebíjecí liska je čistá a bez nečistot.
Vyberte vhodné die pro váš úkol přebíjení:

Full length sizing die
Standard seating die
Neck sizing die

Nainstalujte vybrané die do vaší přebíjecí lisky podle pokynů výrobce.
Zajistěte die pevně, aby se zabránilo pohybu během operace.

Používání:

Postupujte podle těchto kroků pro každý typ die:
Full Length Sizing Die:
Nastavte die na správnou výšku podle vašich specifikací přebíjení.
Vložte nábojnici do lisky a ovládejte rukojeť pro tvarování nábojnice.
Standard Seating Die:
Nastavte die na požadovanou hloubku sezení střely.
Umístěte střelu na nabitou nábojnici a ovládejte lisku pro usazení střely.
Neck Sizing Die:
Nastavte die podle potřeby pro tvarování krčku.
Vložte nábojnici a ovládejte lisku pro tvarování krčku nábojnice.

Po použití vyčistěte die, abyste odstranili zbytky, a uložte je do poskytnuté krabičky na die.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované komponenty v souladu s místními předpisy.
Neličte die set do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní zařízení pro nakládání s odpady pro pokyny k správným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti používání DELUXE 3DIE SETS REDDING 300221
REMINGTON 3 DIE SET se prosím obraťte na svého místního prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte
připraveny informace o produktu pro efektivní pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí si můžete užít bezpečné a efektivní přebíjení s vaším
Redding Deluxe 3DIE SETem. Děkujeme vám za pozornost věnovanou bezpečnosti a odpovědnému používání
tohoto produktu.


